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Zmluva o spolupráci c /2012
uzavretá podla § 269 ods. 2 zákona c. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení

neskorších predpisov

Zmluvné strany:

Slovenská katolícka charita

Sídlo:
ICO:
DIC:

Bankové spojenie:
Císlo úctu:

Štatutárny zástupca:
Obchod. reg.:

Poverený zamestnanec na konanie
vo veciach zmluvy a zodpovedný za
jej plnenie:
tel., fax, e-mail:

(dalej len "SKCH')

Mesto Žarnovica

Sídlo:
ICO:
DIC:

Bankové spoj enie:
Císlo úctu:

Štatutárny zástupca:
Obchod. reg.:

Poverený zamestnanec na konanie
vo veciach zmluvy a zodpovedný za
jej plnenie:
tel., fax, e-mail:

(dalej len "distribútor")

Kapitulská 18, 814 15 Bratislava
00179132

Ceskoslovenská obchodná banka
683221653/7500

Mgr. Radovan Gumulák
zaevidovaný v registri úcelových zariadení cirkví
vedenom Ministerstvom kultúry SR

Mgr. Jozef Kákoš
02/54431506, kakos({V,charita.sk

a

Námestie SNP 33, 966 81 Žarnovica
00321117
2021111543

VÚB, a.s.
1482442210200

Kamil Danko - primátor

Ing. Judita Džadonová

045/6830012, prednosta@zarnovica.sk
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V súlade s európskou legislatívou, ako aj v súlade so zákonom c. 599/2003 Z. z. o pomoci
v hmotnej núdzi a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
(dalej len" zákon c. 599/2003"), v nadväznosti na zákon c. 543/2007 Z. z. o pôsobnosti
orgánov štátnej správy pri poskytovaní podpory v pôdohospodárstve a rozvoji vidieka v znení
neskorších predpisov ana zákon c. 152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov
(dalej len "zákon c. 152/1995 Z. z.")
a nadväznosti na uzavretú zmluvu medzi Pôdohospodárskou platobnou agentúrou
a Slovenskou katolíckou charitou uzatvárajú zmluvu o spolupráci v nasledovnom znení:

Clánok l
Teritórium pôsobenia

SKCH zmluvou dáva výhradné právo konecnému distribútorovi, ab)' zabezpecil rozdávanie
potravín, ktoré zabezpecí SKCH, a to na teritóriu obce/mesta Zarnovica podla nižšie
uvedených kritérií.

Clánok II

Špecifikácia potravín

SKCH poskytuje distribútorovi hotové potravinárske výrobky - pšenicnú múku hladkú
v baleniach po 1 kg v celkovom množstve 2,84 ton a bezvajecné cestoviny v baleniach po 0,5
kg (dalej len "potravín") v celkovom množstve 2,84 ton, vhodné na ludskú konzumáciu
a s minimálnou dobou trvanlivosti pšenicnej Wadkej múky aspon 4 mesiace a bezvajecných
cestovín aspon 6 mesiacov .

Clánok III
Realizácia distribúcie

1. Distribútor sa zaväzuje, že bude dodávat potraviny najodkázanejším osobám podla
tejto zmluvy.

2. Pod pojmom "najodkázanejšie osoby" sa rozumejú:

o fyzické osoby, ktoré sú poberatelmi dávky v hmotnej núdzi a príspevku k dávke;

o poberatelia dôchodku, ktorých maximálna výška dôchodku nepresahuje 305,00 EUR
(nepracujúci poberatelia starobného, predcasného, invalidného dôchodku);

o osoby na hranici životného minima (rodicia a deti, na ktoré sú vyplácané dotácie);

o deti v detských domovoch a profesionálnych rodinách;

o deti v náhradnej rodinnej starostlivosti;



I

o deti v domovoch sociálnych služieb pre zdravotne postihnuté deti;

o obyvatelia v domovoch dôchodJov a ústavoch sociálnej starostlivosti.
I

3. Najodkázanejšie osoby: I

d ' ., ., I b la. ostavaJu potravmovu pomoc ezp atne

b. tieto potraviny sa nemôž1 d'alej predávat'

c. potravinová pomoc l x rdcne - maximálne - 20 kg hladnej múky
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- 20 kg bezvajecných cestovín

Clánok IV
Povinnosti distribútora

1. Distribútor sa zaväzuje v lehote do 15 dní po každom mesiaci ukoncenia rozdávania
predložit' Slovenskej katolíckej charite "Protokol o odovzdaní potravín oprávneným
príjemcom" za všetky miesta rozdávania v príslušnom mesiaci, príloha c. 1.
Distribútor podla pokynov SKCH bude robit' evidenciu rozdaných potravín
a zabezpecí podpísanie prevzatia potravín zo strany naj odkázanej ších osôb a
upozornenie, že v žiadnom prípade nemôžu dalej potraviny predávat' a distribuovat'
a že tieto sú výlucne urcené pre ich potrebu.

2. Distribútor už nemôže dalej uzavriet' zmluvy s inými subjektmi, ktoré by rozdelovali
potraviny

3. Distribútor sa zaväzuje, že bude dodržiavat' všetky povinnosti stanovené touto
zmluvou o spolupráci.

4. Distribútor zodpovedá za cinnost' a preberá hmotnú zodpovednost' za prevzaté
potraviny od jej dorucenia až po vydanie konkrétnym osobám v plnej miere.

5. Distribútor nerozdané potraviny vráti do distribucného skladu SKCH.

6. Distribútor nesmie za rozdané potraviny žiadat', ani prijat' iné služby od
obdarovaného.

7. Distribútor a SKCH sa dohodli, že tieto aktivity distribútor bude robit' bezplatne.

8. Distribútor upovedomí SKCH o termíne rozdávania potravín minimálne 72 hodín
vopred, aby SKCH vcas informoval ppA o termíne rozdávania potravín.

Clánok V
Povinnosti SKCH

1. SKCH zabezpecí potraviny pre distribútora.



~ --
m'J SLO\TNSI(AKATOLICKA

~Charita
Clánok VL

Záverecné ustanovenia
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1. Všetky zmeny a doplnky tejto zmluvy musia byt urobené formou písomného dodatku
k zmluve.

2. Zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, pricom každá zo zmluvných strán obdrží
jeden exemplár.

V Žarnovici, 19.03.2012
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\ ~f1..Radovan Gúinulák\/lerálny sekretár SKCH

Kamil Danko

primátor mesta Žarnovica


